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Question1；

What are the core concepts of "school safety 

standards" in Japan, and what mechanisms are in 

place to translate national policies into practical 

implementation at the classroom, teacher, and 

student levels?



มาตรา 3 (ความรับผดิชอบของรัฐบาลและองค์กรปกครองท้องถิ่น) 

รัฐบำลและองคก์รปกครองทอ้งถ่ินควรท ำงำนร่วมกนั เพื่อใหก้ำรด ำเนินกำรเก่ียวกบัสุขภำพและควำม
ปลอดภยัในแต่ละโรงเรียนเป็นไปอยำ่งแน่นอนและมีประสิทธิภำพ โดยอิงจำกควำมรู้และตวัอยำ่งล่ำสุด
เก่ียวกบัสุขภำพและควำมปลอดภยัในโรงเรียน ทั้งน้ีควรด ำเนินมำตรกำรทำงกำรเงินและนโยบำยอ่ืนๆ ท่ี
จ  ำเป็นดว้ย

学校保健安全法
กฎหมำยสุขภำพและควำมปลอดภยัในโรงเรียน

第３条（国及び地方公共団体の責務）

国及び地方公共団体は、相互に連携を図り、各学校において保健
及び安全に係る取組が確実かつ効果的に実施されるようにするた
め、学校における保健及び安全に関する最新の知見及び事例を踏
まえつつ、財政上の措置その他の必要な施策を講ずるものとする。



มาตรา 3 (ความรับผดิชอบของรัฐบาลและองค์กรปกครองท้องถิ่น) 

2. รัฐจะด ำเนินกำรมำตรกำรท่ีจ  ำเป็น เช่น กำรจดัท ำแผนส่งเสริมควำมปลอดภยัในโรงเรียน เพื่อส่งเสริม
ควำมพยำยำมดำ้นควำมปลอดภยัในแต่ละโรงเรียนอยำ่งครอบคลุมและมีประสิทธิภำพ

3. หน่วยงำนทอ้งถ่ินตอ้งพยำยำมด ำเนินมำตรกำรท่ีสอดคลอ้งกบัมำตรกำรท่ีรัฐบำลก ำหนดไวใ้นวรรคก่อน
หนำ้.

学校保健安全法
กฎหมำยสุขภำพและควำมปลอดภยัในโรงเรียน
第３条（国及び地方公共団体の責務）

２ 国は、各学校における安全に係る取組を総合的かつ効果的に
推進するため、学校安全の推進に関する計画の策定その他所要
の措置を講ずるものとする。

３ 地方公共団体は、国が講ずる前項の措置に準じた措置を講ずる
ように努めなければならない。



มาตรา 27 (การจัดท าแผนความปลอดภัยของโรงเรียน ฯลฯ) 

โรงเรียนตอ้งจดัท ำแผนและด ำเนินกำรตำมแผนนั้นเพื่อใหม้ัน่ใจในควำมปลอดภยัของนกัเรียน ทั้งน้ี
รวมถึงกำรตรวจสอบควำมปลอดภยัของอำคำรและอุปกรณ์ กำรใหค้  ำแนะน ำเก่ียวกบัควำมปลอดภยัในกำร
ใชชี้วติประจ ำวนัของนกัเรียนรวมถึงกำรเดินทำงมำโรงเรียน กำรฝึกอบรมบุคลำกร และเร่ืองอ่ืน ๆ ท่ี
เก่ียวขอ้งกบัควำมปลอดภยัในโรงเรียน

第27条（学校安全計画の策定等）
学校においては、児童生徒等の安全の確保を図るため、当該学

校の施設及び設備の安全点検、児童生徒等に対する通学を含めた
学校生活その他の日常生活における安全に関する指導、職員の研
修その他学校における安全に関する事項について計画を策定し、こ
れを実施しなければならない。

学校保健安全法
กฎหมำยสุขภำพและควำมปลอดภยัในโรงเรียน



มาตรา 29 (การจัดท าแนวทางการปฏิบัติเม่ือเกดิอนัตราย ฯลฯ)  

ท่ีโรงเรียน เพื่อใหม้ัน่ใจในควำมปลอดภยัของนกัเรียน ครูและเจำ้หนำ้ท่ีของโรงเรียนควรจดัท ำแนว
ทำงกำรปฏิบติัเม่ือเกิดอนัตรำย ฯลฯ (ต่อไปน้ีจะเรียกวำ่ "แนวทำงกำรปฏิบติัเม่ือเกิดอนัตรำย ฯลฯ") โดย
ก ำหนดเน้ือหำและขั้นตอนท่ีตอ้งด ำเนินกำรตำมสถำนกำรณ์จริงของโรงเรียน

学校保健安全法
กฎหมำยสุขภำพและควำมปลอดภยัในโรงเรียน

第29条 （危険等発生時対処要領の作成等）
学校においては、児童生徒等の安全の確保を図るため、当該学

校の実情に応じて、危険等発生時において当該学校の職員がとる
べき措置の具体的内容及び手順を定めた対処要領（次項において
「危険等発生時対処要領」という。）を作成するものとする。



มาตรา 29 (การจัดท าแนวทางการปฏิบตัิเม่ือเกดิอนัตราย ฯลฯ) 

2. ผูอ้  ำนวยกำรโรงเรียนตอ้งแจง้ใหเ้จำ้หนำ้ท่ีทรำบ จดัฝึกอบรม และด ำเนินมำตรกำรอ่ืน ๆ ท่ีจ ำเป็นเพื่อให้
เจำ้หนำ้ท่ีสำมำรถรับมือกบัเหตุอนัตรำยหรือสถำนกำรณ์ฉุกเฉินไดอ้ยำ่งเหมำะสม

学校保健安全法
กฎหมำยสุขภำพและควำมปลอดภยัในโรงเรียน

第29条 （危険等発生時対処要領の作成等）
２ 校長は、危険等発生時対処要領の職員に対する周知、訓練の
実施その他の危険等発生時において職員が適切に対処するため
に必要な措置を講ずるものとする。



มาตรา 29 (การจัดท าแนวทางการปฏิบัติเม่ือเกดิอนัตราย ฯลฯ) 

3. ในโรงเรียน หำกเกิดอุบติัเหตุหรือเหตุกำรณ์ท่ีท ำใหเ้ดก็นกัเรียนไดรั้บอนัตรำย โรงเรียนตอ้งใหก้ำร
สนบัสนุนท่ีจ ำเป็นเพื่อฟ้ืนฟูสุขภำพกำยและจิตใจของเดก็นกัเรียนเหล่ำนั้น รวมถึงเดก็และบุคคลท่ี
เก่ียวขอ้งคนอ่ืนๆ ท่ีไดรั้บผลกระทบทำงสุขภำพกำยและจิตใจจำกเหตุกำรณ์นั้นดว้ย

学校保健安全法
กฎหมำยสุขภำพและควำมปลอดภยัในโรงเรียน

第29条 （危険等発生時対処要領の作成等）
３ 学校においては、事故等により児童生徒等に危害が生じた場合
において、当該児童生徒等及び当該事故等により心理的外傷その
他の心身の健康に対する影響を受けた児童生徒等その他の関係
者の心身の健康を回復させるため、これらの者に対して必要な支援
を行うものとする。



แผนการส่งเสริมความปลอดภัยในโรงเรียนคร้ังที ่3
ทิศทำงพื้นฐำนของมำตรกำร (ไดรั้บกำรตดัสินโดยคณะรัฐมนตรีเม่ือ 25 มีนำคม 2022)

⚫ สร้ำงวงรอบในกำรทบทวนแผนควำมปลอดภยัของโรงเรียนและคู่มือกำรจดักำรวกิฤต เพื่อเพิ่ม
ประสิทธิภำพควำมปลอดภยัของโรงเรียน

⚫ ท ำงำนร่วมและประสำนงำนอยำ่งใกลชิ้ดกบักลุ่มต่ำงๆ ในชุมชน พร้อมเพิ่มมุมมองของเดก็ในกำร
ด ำเนินมำตรกำรควำมปลอดภยั

⚫ ส่งเสริมกำรศึกษำเร่ืองควำมปลอดภยัท่ีเป็นประโยชน์และมีประสิทธิภำพในทุกโรงเรียน

第３次学校安全の推進に関する計画
施策の基本的な方向性 （2022年3月25日閣議決定）

○ 学校安全計画・危機管理マニュアルを見直すサイクルを構築し、
学校安全の実効性を高める。

○ 地域の多様な主体と密接に連携・協働し、子供の視点を加えた
安全対策を推進する。

○ 全ての学校における実践的・実効的な安全教育を推進する。



แผนการส่งเสริมความปลอดภัยในโรงเรียนคร้ังที ่3
ทิศทำงพื้นฐำนของมำตรกำร (ไดรั้บกำรตดัสินโดยคณะรัฐมนตรีเม่ือ 25 มีนำคม 2022)

⚫ ด ำเนินกำรสอนฝึกอบรมภยัพิบติัในเชิงปฏิบติั โดยค ำนึงถึงควำมเส่ียงจำกภยัพิบติัในชุมชน
⚫ ใชข้อ้มูล เช่น ขอ้มูลอุบติัเหตุและสถำนกำรณ์กำรด ำเนินงำนของโรงเรียน เพื่อท ำใหก้ำรจดักำรควำม

ปลอดภยัของโรงเรียนมองเห็นไดช้ดัเจน
⚫ ยกระดบักำรรับรู้เร่ืองควำมปลอดภยัในโรงเรียน (สร้ำงวฒันธรรมควำมปลอดภยัในโรงเรียน)

第３次学校安全の推進に関する計画
施策の基本的な方向性 （2022年3月25日閣議決定）

○ 地域の災害リスクを踏まえた実践的な防災教育・訓練を実施する。
○ 事故情報や学校の取組状況などデータを活用し学校安全を「見
える化」する。

○ 学校安全に関する意識の向上を図る（学校における安全文化の
醸成）。



แผนการส่งเสริมความปลอดภัยในโรงเรียนคร้ังที ่3
(ได้รับการตดัสินโดยคณะรัฐมนตรีเม่ือ 25 มีนาคม 2022)

"ในช่วงระยะเวลำแผนงำนคร้ังท่ี 3 จะน ำแนวคิดของโรงเรียนส่งเสริมควำมปลอดภยัมำใช ้พร้อมทั้ง
ไดรั้บกำรมีส่วนร่วมอยำ่งแขง็ขนัจำกแพทยโ์รงเรียนและอ่ืน ๆ เพื่อมุ่งสู่กำรสร้ำงวงจร PDCA ของแผนควำม
ปลอดภยัในโรงเรียนเอง ซ่ึงรวมถึงกำรทบทวนแผนตำมประเภทโรงเรียนและตำมพฒันำกำรของเดก็
นกัเรียนแต่ละช่วงวยั".

第３次学校安全の推進に関する計画
（2022年3月25日閣議決定）

「第３次計画期間においては、セーフティプロモーションスクールの
考え方を取り入れ、学校医等の積極的な参画を得ながら、学校種
や児童生徒等の発達段階に応じた学校安全計画自体の見直しを
含むＰＤＣＡサイクルの確立を目指す。」と明記されています。



แผนการส่งเสริมความปลอดภัยในโรงเรียนคร้ังที ่3
（1）กำรส่งเสริมควำมร่วมมือและกำรท ำงำนร่วมกบัครอบครัว ชุมชน และหน่วยงำนท่ีเก่ียวขอ้ง
・จ ำนวนโรงเรียนท่ีใชก้ลไกต่ำงๆ เช่น คณะกรรมกำรควำมปลอดภยัของโรงเรียนในชุมชน หรือโรงเรียน
ชุมชน เพื่อท ำงำนร่วมกบัชุมชนในกำรรักษำควำมปลอดภยัของโรงเรียน

・สถำนกำรณ์กำรมีส่วนร่วมของ PTA ในเร่ืองควำมปลอดภยัของโรงเรียน (ตรวจสอบควำมปลอดภยั 
กิจกรรมเฝ้ำดูแลช่วงไปรับและกลบับำ้น ฯลฯ)

第３次学校安全の推進に関する計画

（１）家庭、地域、関係機関との連携・協働の推進
・地域学校安全委員会やコミュニティ・スクール等の仕組みを活用し
て、地域と協働して学校安全に取り組んだ学校数

・学校安全に関する PTA の参画状況（安全点検、登下校時の見守
り活動等）



แผนการส่งเสริมความปลอดภัยในโรงเรียนคร้ังที ่3
4. กำรเสริมสร้ำงมำตรกำรควำมปลอดภยัในโรงเรียน
➢ จ ำนวนโรงเรียนท่ีมีกิจกรรมใหน้กัเรียนเขำ้ร่วมกำรตรวจสอบดำ้นควำมปลอดภยั
➢ จ ำนวนผูจ้ดัตั้งโรงเรียนท่ีสร้ำงวธีิกำรและระบบตรวจสอบควำมปลอดภยัในโรงเรียนจำกมุมมองเชิง

วชิำชีพ
➢ สถำนกำรณ์กำรแบ่งปันภำยในโรงเรียนเก่ียวกบักรณีอุบติัเหตุเลก็ๆ เพื่อป้องกนัอุบติัเหตุร้ำยแรงอยำ่ง

สม ่ำเสมอ

第３次学校安全の推進に関する計画

４．学校における安全管理の取組の充実
・児童生徒が安全点検に参加する活動を行っている学校数
・専門的な視点から、学校における具体的な安全点検の方法、体制
を構築している学校設置者数

・重大事故の予防のためのヒヤリハット事例に関する校内での定期
共有の状況



กำรสอนท่ีใชร้ะบบเตือนอุบติัเหตุใกลจ้ะเกิด

⑴ กำรป้อนขอ้มูล กำรรวบรวมขอ้มูล ⑵ กำรวเิครำะห์ขอ้มูลในชั้นเรียน(วชิำสุข
ศึกษำและพลศึกษำ)

⑶ กำรสร้ำงขอ้เสนอปรับปรุงควำม
ปลอดภยั(สัญลกัษณ์ในโรงเรียน)

Before After

กำรสร้ำงโรงเรียนท่ีปลอดภยัโดยใชร้ะบบลงทะเบียนอุบติัเหตุเลก็ๆ

กำรปรับปรุงสภำพแวดลอ้มในโรงเรียน(จำกกำร
สังเกตของนกัเรียน)



Question2；

Could you explain further, in the case of Japan, 

how do communities and parents proactively 

collaborate with schools to create safety 

mechanisms and networks for students?



มาตรา 30 (ความร่วมมือกบัหน่วยงานทีเ่กีย่วข้องในพืน้ที่)
ในโรงเรียน เพื่อใหม้ัน่ใจในควำมปลอดภยัของนกัเรียน ครูและเจำ้หนำ้ท่ีควรพยำยำมท ำงำนร่วมกบั

ผูป้กครองของนกัเรียน รวมถึง สอดคลอ้งกบัสภำพควำมเป็นจริงของพื้นท่ีท่ีโรงเรียนตั้งอยู ่โดยร่วมมือกบั
สถำนีต ำรวจหรือหน่วยงำนท่ีเก่ียวขอ้งในพื้นท่ี องคก์รหรือกลุ่มท่ีท ำกิจกรรมเพื่อควำมปลอดภยัในพื้นท่ี 
และชำวบำ้นหรือผูมี้ส่วนเก่ียวขอ้งอ่ืน ๆ ในพื้นท่ี

学校保健安全法
กฎหมำยสุขภำพและควำมปลอดภยัในโรงเรียน
第30条（地域の関係機関等との連携）

学校においては、児童生徒等の安全の確保を図るため、児童生
徒等の保護者との連携を図るとともに、当該学校が所在する地域
の実情に応じて、当該地域を管轄する警察署その他の関係機関、
地域の安全を確保するための活動を行う団体その他の関係団体、
当該地域の住民その他の関係者との連携を図るよう努めるものと
する。



แผนพื้นฐำนส่งเสริม กำรศึกษำ (ตดัสินโดยคณะรัฐมนตรี: 16 มิถุนำยน 2023)

"ตำมแผนกำรส่งเสริมควำมปลอดภยัในโรงเรียนคร้ังท่ี 3" มีกำรระบุชดัเจนวำ่ จะน ำแนวคิดของโรงเรียน
ท่ีส่งเสริมควำมปลอดภยั (Safety Promotion School) ท่ีมุ่งเนน้มำตรกำรควำมปลอดภยัทั้งในเชิง
องคก์รและเชิงปฏิบติั มำใช ้เพื่อใหเ้ดก็นกัเรียนทุกคนสำมำรถตดัสินใจไดอ้ยำ่งเหมำะสมและมีควำม
รับผดิชอบดว้ยตนเอง พร้อมทั้งพฒันำควำมรู้ควำมสำมำรถดำ้นควำมปลอดภยั สนบัสนุนกำรด ำเนินกำรของ
องคก์รดำ้นควำมปลอดภยัในโรงเรียน กำรประสำนและร่วมมือกบัครอบครัว ชุมชน และหน่วยงำนท่ี
เก่ียวขอ้ง รวมถึงกำรปรับปรุงกำรจดักำรควำมปลอดภยัภำยในโรงเรียนใหเ้ขม้แขง็ต่อไป

教育振興基本計画 （閣議決定：2023年6月16日）

「第３次学校安全の推進に関する計画」に基づき、組織的・実践的
な安全対策に取り組むセーフティプロモーションスクールの考え方を
取り入れ、全ての児童生徒等が、自ら適切に判断し、主体的に行動
できるよう、安全に関する資質・能力を身に付けるとともに、学校安
全に関する組織的取組の推進、家庭・地域・関係機関等との連携・
協働、学校における安全管理の取組の充実等を推進する必要があ
る。



เก่ียวกบั “เขตการเรียนรู้ความปลอดภัยร่วม”  
ในโครงกำรสนบัสนุนควำมปลอดภยัในโรงเรียนโดยกระทรวงศึกษำธิกำร มีกำรด ำเนินงำนเพื่อสร้ำง

ระบบส่งเสริมควำมปลอดภยัในโรงเรียนในระดบัชุมชนทั้งหมด โดยพิจำรณำตำมลกัษณะของโรงเรียนและ
พื้นท่ี ซ่ึงคณะกรรมกำรกำรศึกษำของจงัหวดัหรือเมืองท่ีไดรั้บกำรก ำหนด จะตั้งชุมชนเป็นแบบจ ำลอง
ภำยในจงัหวดันั้น ๆ และคณะกรรมกำรกำรศึกษำของเมืองหรืออ ำเภอท่ีดูแลชุมชนดงักล่ำวจะเป็นหวัหนำ้มำ
สร้ำงระบบส่งเสริมควำมปลอดภยัในพื้นท่ีแบบจ ำลองทั้งหมด

「安全協働学区」について

文部科学省の学校安全総合支援事業において、学校種・地域の
特性に応じた地域全体での学校安全推進体制の構築を図るため、
都道府県又は指定都市の教育委員会が当該都道府県等の中でモ
デルとなる地域を設定し、当該地域を所管する市区町村教育委員
会が中心となってモデル地域全体での学校安全推進体制を構築す
る取組が進められている。



เก่ียวกบั “เขตการเรียนรู้ความปลอดภัยร่วม”  

ท่ีสมำคมโรงเรียนส่งเสริมควำมปลอดภยัญ่ีปุ่น (SPS) พวกเขำไดพ้ฒันำระบบขอ้ตกลงกำรรับรองของ 
'เขตกำรเรียนร่วมดำ้นควำมปลอดภยั' ซ่ึงมีโรงเรียนท่ีไดรั้บกำรรับรอง SPS จำกทัว่ญ่ีปุ่นเป็นแกนหลกั 
ภำยใตแ้ผน 'กำรส่งเสริมควำมปลอดภยัในโรงเรียนคร้ังท่ี 3' และก ำลงัพยำยำมกระจำยระบบขอ้ตกลง
กำรรับรองน้ีทั้งในและต่ำงประเทศ

「安全協働学区」について

日本セーフティプロモーションスクール（SPS）協議会では、「第３次
学校安全の推進に関する計画」の中で普及・認証を支援してきた日
本各地のSPS認証校を中核とする「安全協働学区」の認証協定制
度を新たに開発し、その認証協定制度の国内外での普及に取り組
んでいる。



ภาพรวมของระบบเขตการเรียนรู้ความร่วมมือด้านความปลอดภยั:
“เขตกำรศึกษำควำมปลอดภยัร่วม” คือควำมพยำยำมท่ีจะรับรองเขตกำรศึกษำท่ีมีหลำยโรงเรียนซ่ึงมี

เขตเรียนติดกนัหรือมีเขตร่วมกนั (เช่น โรงเรียนมธัยมในเขตมธัยมกบัโรงเรียนประถม) โดยใหโ้รงเรียน 
ครอบครัว และชุมชนร่วมมือกนัส่งเสริมควำมปลอดภยัของหลำยโรงเรียนในเขตนั้น พร้อมกบัแบ่งปัน
กิจกรรม SPS และด ำเนินกำรตำม “5 ตวัช้ีวดัของเขตกำรศึกษำควำมปลอดภยัร่วม”

安全協働学区制度の概要：

「安全協働学区」とは、隣接もしくは共通する学区を持つ複数の学
校（中学校区における中学校と小学校など）を対象とし、SPS活動を
共有しつつ、当該学区にある複数の学校の安全を、学校・家庭・地
域が協働して推進していく取り組みを、「安全協働学区の５指標」に
基づいて展開している学区を認証する取組である。



ภาพรวมของระบบเขตการเรียนรู้ความร่วมมือด้านความปลอดภยั:
ในกำรรับรอง หลงัจำกท่ีสมำคม SPS ญ่ีปุ่นตรวจสอบสถำนะตำม '5 ตวัช้ีวดัของเขตกำรเรียนรู้ควำม

ปลอดภยัร่วมกนั' แลว้ สมำคม SPS ญ่ีปุ่น รวมถึงผูอ้  ำนวยกำรแต่ละโรงเรียนท่ีเขำ้ร่วม 'เขตกำรเรียนรู้
ควำมปลอดภยัร่วมกนั' และเจำ้หนำ้ท่ีจำกคณะกรรมกำรกำรศึกษำในพื้นท่ี จะเซ็นช่ือและแลกเปล่ียน 
'ขอ้ตกลงเขตกำรเรียนรู้ควำมปลอดภยัร่วมกนั'

安全協働学区制度の概要：

認証にあたっては、日本SPS協議会が「安全協働学区の５指標」
の状況を確認した後、日本SPS協議会と「安全協働学区」に参加す
る各学校長並びに当該学区を管轄する教育委員会等の担当者が
「安全協働学区協定書」に署名し交換する。



ดชันี 5 ขอ้ของเขตการเรยีนรูค้วามปลอดภยัรว่ม
ตัวช้ีวดั 1

(องค์กร: ทมี)
อำ้งอิงจำกกิจกรรม SPS ในเขตโรงเรียนมีกำรจดัตั้ง 'คณะกรรมกำรควำมปลอดภยัในเขต' เพ่ือส่งเสริมควำม
ปลอดภยัในโรงเรียนโดยรวม โดยมี 'ผูป้ระสำนงำนควำมปลอดภยัในโรงเรียน' เป็นศูนยก์ลำง

ตัวช้ีวดั 2
(กลยุทธ์: 

Strategi)

อำ้งอิงจำกกิจกรรม SPS ไดมี้กำรก ำหนดเป้ำหมำยและแผนระยะกลำง (3 ปี) ส ำหรับกิจกรรมควำมร่วมมือ
ดำ้นควำมปลอดภยัในเขตโรงเรียน แยกตำมดำ้นต่ำง ๆ ไดแ้ก่ 'ควำมปลอดภยัในชีวิต' 'ควำมปลอดภยัจำกภยั
พิบติั' และ 'ควำมปลอดภยัดำ้นกำรจรำจร'

ตัวช้ีวดั 3
(PDCA)

อำ้งอิงจำกกิจกรรม SPS มีกำรด ำเนินวงจร PDCA (Plan-Do-Check-Act) ท่ีเก่ียวขอ้งกบั 'แผนควำม
ปลอดภยัของโรงเรียน' โดยอิงตำมหลกัฐำนท่ีชดัเจน

ตัวช้ีวดั 4
(แชร์: Share)

อำ้งอิงจำกกิจกรรม SPS กำรแบ่งปันผลลพัธ์ของกิจกรรมในฐำนะเขตกำรศึกษำควำมร่วมมือดำ้นควำม
ปลอดภยัและกำรเผยแพร่ผลลพัธ์ไปทั้งในและต่ำงประเทศยงัคงด ำเนินต่อไป

ตัวช้ีวดัที ่5
(บุคลากร)

อิงตำมกิจกรรม SPS ในเขตควำมปลอดภยัร่วม มีกำรพฒันำบุคลำกรดำ้นควำมปลอดภยัร่วมและกำรน ำไปใช้
ภำยในเขตอยำ่งต่อเน่ือง

※บุคลำกรควำมปลอดภยัร่วมมือ: 
ผูป้ระสำนงำนควำมปลอดภยัของโรงเรียน, เจำ้หนำ้ท่ีส่งเสริม SPS, ผูส้นบัสนุน SPS, ท่ีปรึกษำ SPS ฯลฯ



ตัวอย่างเขตการเรียนรู้ความปลอดภยัร่วม:
เขตโรงเรียนร่วมสร้างความปลอดภัยในเขตโรงเรียนมัธยมที่ 3 เมืองทาคตัสึกิ (27 กมุภาพนัธ์ 2025)
โรงเรียนมธัยมท่ี 3 เมืองทำกตัสึกิ, โรงเรียนประถมชิโบะ เมืองทำกตัสึกิ, โรงเรียนประถมจูเอ เมืองทำกตัสึกิ, 
โรงเรียนประถมมำรุฮำชิ เมืองทำกตัสึกิ, คณะกรรมกำรกำรศึกษำของเมืองทำกตัสึกิ, สมำคม SPS ญ่ีปุ่น
เขตโรงเรียนร่วมสร้างความปลอดภัยในเขตโรงเรียนซูมิโยชิ เมืองอชิิโนะมากิ (17 กมุภาพนัธ์ 2026)
โรงเรียนมธัยมซูมิยชิ เมืองอิชิโนมำกิ, โรงเรียนประถมซูมิยชิ เมืองอิชิโนมำกิ, โรงเรียนประถมไคฮอก ุเมืองอิชิโน
มำกิ, คณะกรรมกำรกำรศึกษำเมืองอิชิโนมำกิ, สมำคม SPS ญ่ีปุ่น

安全協働学区の事例：
高槻市立第三中学校区における安全協働学区 (2025.02.27)
高槻市立第三中学校，高槻市立芝生小学校，高槻市立寿栄小学
校，高槻市立丸橋小学校，高槻市教育委員会，日本SPS協議会

石巻市立住吉中学校区における安全協働学区（2026.03.17）
石巻市立住吉中学校，石巻市立住吉小学校，石巻市立開北小学
校，石巻市教育委員会，日本SPS協議会



4．高槻市の学校安全のこれから

② การด าเนินงานรว่มกนัโดยใชร้ะบบของโรงเรยีนชมุชน

คณะกรรมการความปลอดภยัของเขตโรงเรยีน

<บทบาท>แบ่งปันเร ือ่งทีเ่กีย่วขอ้งกบัความปลอดภยัของเด็ก

■ ใหค้ าแนะน าเกีย่วกบัการวางแผน ปฏบิตั ิและประเมนิความปลอดภยัใน
โรงเรยีน

■ ส่งเสรมิความรว่มมอืในการด าเนินงานดา้นความปลอดภยัในโรงเรยีน

คณะกรรมการการศกึษาของ

เมอืงทาคตัสกึิ

มหาวทิยาลยัการศกึษาฮริาโนะโอซากา้

ขอ้ตกลง

เขตการศกึษาเพือ่ความปลอดภยัรว่มของโรงเรยีนมธัยมที ่3 เมอืงทาคตัสกึิ

การฝึกอบรมและเวริก์ชอ็ปของครูและบุคลากรทีจ่ดัในเขตการศกึษาทีร่ว่มมอืกนั

คณะกรรมการความ

ปลอดภยัเขตการศกึษารว่ม

แลกเปลีย่นการสอนในเขต

การศกึษาแบบรว่มมอื

【กำรลงนำมขอ้ตกลงเขตควำมร่วมมือดำ้นควำมปลอดภยั: 27 กุมภำพนัธ์ 2025】

เพื่อใหบ้รรลุ "ภำพลกัษณ์เดก็ท่ีตอ้งกำร" ของเขตโรงเรียนมธัยม (หน่ึงใน
กิจกรรมส ำคญั: กำรสร้ำงโรงเรียนท่ีปลอดภยัและมัน่ใจได)้ โดยกำรแบ่งปัน
กิจกรรม SPS และร่วมมือกนัระหวำ่งแต่ละโรงเรียน ครอบครัว และชุมชนใน
กำรส่งเสริมควำมปลอดภยัในโรงเรียน

ขอ้ตกลง ขอ้ตกลง



 石巻市立住吉中学校安全協働学区の組織については、本市における既存の組織である「学校運営協議

会」「地域防災連絡会」の仕組みを生かし、「安全委員会」を以下のとおり位置付ける。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

※「学校運営協議会」は学校安全に係る方向性を提案し、「安全委員会」では具体的な取組の検討・実践を行う。 

 

住吉中学校学校運営協議会 住吉小学校学校運営協議会 開北小学校学校運営協議会 

市教委 

住吉中学校地域防災連絡会 住吉小学校地域防災連絡会 開北小学校地域防災連絡会 

住吉小学校 

（ＰＴＡ・各地区） 

住吉中学校 

（ＰＴＡ・各地区） 

開北小学校 

（ＰＴＡ・各地区） 

住吉中学校安全協働学区安全委員会 

（兼「地域防災連絡会全体会」） 
関係機関 

【กำรท ำขอ้ตกลงเขตควำมร่วมมือดำ้นควำมปลอดภยั: 17 กมุภำพนัธ์ 2026】

เขตการศกึษาความปลอดภยัแบบรว่มมอืของโรงเรยีนสมุโิยช ิมธัยมเมอืงอชิโิน
มาก ิการรว่มมอืกนัโดยใชโ้ครงสรา้งของคณะกรรมการบรหิารโรงเรยีน



กิจกรรมของโรงเรียนส่งเสริมควำมปลอดภยั (SPS) และ เขตกำรเรียนรู้ควำมร่วมมือดำ้นควำมปลอดภยั (Safety

Collaboration School District) นั้นตั้งอยูบ่นพื้นฐำนของกำรแบ่งปัน "ควำมเขำ้ใจและควำมร่วมมือ
ดำ้นควำมปลอดภยัและควำมอุ่นใจ" ในโรงเรียน โดยมีเป้ำหมำยใหเ้ดก็ๆ  เติบโตเป็นบุคลำกรท่ีจะรับผดิชอบดำ้นควำม
ปลอดภยัและควำมอุ่นใจของชุมชนในอีก 10 ปีหรือ 20 ปีขำ้งหนำ้

การพฒันาทีย่ัง่ยืนอย่างปลอดภัยและมั่นใจ

Safety Promotion School (SPS)及び安全協働学区(Safety Collaboration 

School District)の活動は、学校における「安全・安心への共感と協働」の

共有を基盤とし、子どもたちが10年・20年先の地域の安全・安心を担う人

材へと成長してくれることを目標としています。


